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Anexo II. 3: Modelo de projeto de “Apoio às DIn”  
de nível 1
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QUADRO 
INTEGRADO 
REFORÇADO

PROPOSTA DE PROjETO DE «APOIO ÀS DIN» DE NíVEL 1

SECÇÃO I: Página de resumo
I. 1  Título do projeto Breve descrição do objetivo e finalidade do projeto.

I. 2  Categoria do projeto Nível 1.

I. 3  Entidade beneficiária da subvenção Nome, natureza (pública, privada, outra), nacional ou internacional.

I. 4  Entidade de implementação  
(se diferente da entidade beneficiária 
da subvenção)

Nome, natureza (pública, privada, outra), nacional ou internacional.

I. 5  Duração do projeto Meses, anos, indicando a data de início prevista.

I. 6  Custo total do projeto Em US$ por ano.

I. 7  Financiamento do QIR solicitado Em US$ por ano.

I. 8  Outras fontes de financiamento 
(incluindo financiamento de 
contrapartida)

Em US$ por ano.

I. 9  Objetivo do projeto Resumo de uma linha da Secção III. 1, abaixo.

I. 10  Demonstração de resultados Breve resumo da Secção III. 2, abaixo.

I. 11  Breve descrição do projeto Que setor é abordado, quais as principais atividades ao abrigo do projeto.

I. 12  Aprovado por e data PF, Presidente do CDN, FD, DE.

SECÇÃO II: Análise da situação

II. 1  Apresente uma visão geral da implementação da Ajuda ao Comércio e da agenda de desenvolvimento do 
comércio no país, incluindo quaisquer problemas/dificuldades encontrados.

II. 2  Faça um breve resumo do processo do QI no país e dos progressos alcançados, dos projetos da Vertente 1 e 
da Vertente 2 e respetivos resultados, bem como dos pontos fracos na implementação.

II. 3  Resuma o apoio conferido à agenda comercial pelo governo e outros doadores (existente e previsto, de 
acordo com as informações conhecidas).

II. 4  Descreva a situação atual das DIN, incluindo limitações de capacidade que possam existir, incluindo 
mecanismos de consulta em vigor no que se refere à política comercial e ao nível interministerial e das 
partes interessadas externas.

SECÇÃO III: Descrição da estratégia e do projeto
III. 1  Estratégia

Refira o objetivo geral e a finalidade específica do projeto em conformidade com o ponto I. 9, acima.

III. 2  Declare que resultados o projeto pretende alcançar (narrativa do quadro lógico).

III. 3  Descreva de que forma o projeto alcançará os resultados (quais as atividades-chave e efeitos), ou seja:

Resuma o programa do QIR que o projeto contribuirá para implementar, se disponível.

Se ainda não existir um programa, de que forma irá o projeto ajudar a estabelecer prioridades para as áreas da Matriz 
de Ação?

De que forma irá o projeto ajudar a preparar projetos de Nível 2? 

De que forma irá o projeto alcançar o desenvolvimento de capacidades necessário para implementar a Ajuda ao 
Comércio e a agenda de desenvolvimento do comércio, mais vasta, incluindo o processo do QIR?

De que forma irá o projeto contribuir para a integração do comércio?

De que forma irá o projeto contribuir para a coordenação interministerial e dos doadores?

III. 4  Relacione a estratégia do projeto com as conclusões do EDIC e a Matriz de Ação.
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III. 5  Síntese do orçamento

Indique as principais rubricas orçamentais e o financiamento governamental (de acordo com a Síntese do orçamento); 
se possível, inclua os montantes relativos a estes elementos; prevê-se que as contribuições do governo aumentem ao 
longo da duração do projeto (se plurianual)2.

III. 6  Contribuições do governo

Quais são as contribuições do governo [financeiras, em espécie (instalações, veículos, despesas gerais, seguros etc.) ou 
atividades complementares necessárias para alcançar os resultados do projeto] e outras demonstrações do empenho 
do governo?

III. 7  Sustentabilidade dos resultados

De que forma irá o projeto/governo garantir a sustentabilidade dos resultados? Que planos possui o governo para a 
retirada gradual e adequada do projeto ao longo do tempo? A sustentabilidade dos resultados deve estar associada 
à contribuição (em espécie) do governo. O PMA deve garantir que os resultados do projeto serão sustentados após 
o término do projeto de Nível 1. É de salientar que a sustentabilidade dos resultados não exige a sustentabilidade 
dos mesmos contributos após o encerramento do projeto. De que forma os contributos do QIR e do governo serão 
gradualmente introduzidos/retirados ao longo do curso do projeto?

III. 8  Estratégia de saída/graduação do projeto

Quais são as opções de estratégia de saída/graduação do projeto? O que acontecerá aos bens de investimento 
adquiridos ao abrigo do projeto?

SECÇÃO IV: Risco e estratégia de mitigação
IV. 1  Identifique os riscos associados à execução do projeto e/ou resultados do projeto 

Os riscos devem ser distinguidos entre riscos indispensáveis ao projeto, ou seja, aqueles a que a conceção do projeto 
pode dar resposta, e outros riscos alheios ao projeto e à influência do projeto.

IV. 2  Descreva de que forma os riscos referidos na Secção IV. 1 serão mitigados 

No que se refere aos riscos indispensáveis ao projeto, demonstre de que forma a conceção do projeto pretende mitigar 
os riscos; relativamente aos riscos alheios ao projeto, descreva que estratégia de mitigação o governo poderá possuir.

SECÇÃO V: Disposições de Implementação do Projeto
V. 1  Descrição da entidade de implementação

Natureza da entidade de implementação, experiência na prestação dos serviços pedidos, referências, etc.

V. 2  Autonomia nacional 

Descrição da forma como o projeto garantirá a autonomia nacional.

V. 3  Disposições de implementação da UNI (se aplicável)

Descrição das disposições de supervisão internas adotadas pela UNI durante a implementação e/ou coordenação das 
atividades a levar a cabo por outras entidades governamentais.

 2 Notas:

Contribuições salariais e outros custos recorrentes
Um projeto pode financiar os salários em função de cada país, desde que seja dada uma justificação/explicação detalhada e 
que demonstre de que forma essas contribuições salariais são de natureza temporária. Por conseguinte, a componente sobre 
sustentabilidade das Secções III.6 e 7, anteriormente referidas, deve abordar a estratégia de graduação do projeto no que se refere 
aos salários e à forma como a sustentabilidade dos resultados é assegurada à luz da estratégia de graduação.

As UNI podem ser compostas por funcionários do governo e/ou por especialistas recrutados externamente. Em qualquer caso, 
deve ser fornecida uma justificação para a sua composição. Os governos são incentivados a atribuir funcionários às UNI de 
forma adequada ou a libertá-los para que possam concorrer a posições nas UNI ou associadas às mesmas. Todos os funcionários 
associados às UNI devem ser remunerados em conformidade com as normas locais; os salários não devem em caso algum 
exceder a tabela da ONU para cada país.

O projeto não pode financiar pagamentos de indemnizações. 

Veículos e outras rubricas de capital
A aquisição de um veículo pode ser autorizada, mas é necessária uma justificação na Secção III. 3, anteriormente referida.

Pagamento de taxas e direitos aduaneiros 
Solicita-se aos governos que prestem ao programa do QIR o mesmo tratamento que prestam a organizações internacionais 
presentes nos seus países. 
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SECÇÃO VI: Quadro lógico, Plano de trabalho e Disposições de implementação do projeto do orçamento
VI. 1  Quadro lógico

Preencha um quadro lógico incluindo o objetivo geral, a finalidade, os resultados, os indicadores e as fontes de 
verificação do projeto.

VI. 2  Plano de trabalho

Anexe o plano de trabalho.

VI.3  Orçamento

Veja os formatos abaixo.

SECÇÃO VII: Disposições de Responsabilização do Projeto
VII. 1 Estatuto jurídico da entidade de implementação

Personalidade jurídica e identificação fiscal.

VII. 2 Responsabilidades fiduciárias

Organização do projeto e breve descrição dos papéis e funções dos funcionários-chave com responsabilidades 
fiduciárias (ministério competente, PF, UNI, Coordenador da UNI, responsável de contabilidade/finanças) (ver Estrutura 
de Responsabilidade Fiduciária Nacional, incluindo mecanismos de relato e controlo). 

VII. 3 Gestão financeira e fiduciária

Descrição detalhada dos procedimentos de recrutamento, contratação pública, subcontratação, contabilidade, etc.

VII. 4 Requisitos de auditoria

Descrição dos procedimentos de auditoria interna e dos requisitos de auditoria externa.

VII. 5 Monitorização e Avaliação (M/A)

Resumo do mecanismo de M/A do projeto, incluindo uma identificação clara de quem desempenha as diversas tarefas. 
Deve estar em conformidade com o Quadro de Monitorização e Avaliação do QIR.
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estrutura de Responsabilidade Fiduciária nacional

Headed by:

Comité Diretor 
Nacional (CDN)

Ministério 
competente

(que acolhe a 
Iniciativa do QIR)

Ponto Focal (PF)

Unidade Nacional de 
Implementação (UNI)

Presidida por:

Facilitador  
de Doadores

Apenas a título indicativo, a ajustar de acordo com as especificidades do projeto

1. estrutura institucional nacional 
(exemplo a ajustar)

2.  Funções e responsabilidades  
fiduciárias (resumo)

Ministério competente:

Comité Diretor Nacional (CDN):

Ponto Focal (PF):

Coordenador da Unidade Nacional de 
Implementação (UNI) (se aplicável):

Contabilista:
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Síntese do orçamento por categoria 
 

Síntese do 
orçamento por 
categoria

Categoria Ano 
1

Ano 
2

Ano 
3

Ano 
4

Ano 
5

Total Comentários

71200 Especialistas 
internacionais

71300 Funcionários de apoio

71400 Especialistas 
nacionais

71600 Viagem e missões

75700 Formação e 
workshops

72100 Subcontratos

72200 Equipamento

74200 Comunicação

74100 Serviços profissionais

73100 Instalações

74500 Diversos

Total
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Modelo de Orçamento Detalhado

País: Título do projeto:

Data de início: Duração do projeto:

Orçamento aprovado:

Financiado por: Fundo de Afetação Especial do Quadro Integrado Reforçado (FAEQIR)

Código 
da conta

Descrição do 
código da 
conta

Unidade Total Ano 1 Ano 2 Ano 3 Ano 4 Ano 5 Comentários
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71200 Especialistas 
internacionais

Mês

71300 Funcionários 
de apoio

Mês

71400 Especialistas 
nacionais

Mês

71600 Viagem e 
missões

Viagem

75700 Formação e 
workshops

Formação

72100 Subcontratos Formação

72100 Subcontratos Contrato

72200 Equipamento Montante 
fixo

72200 Equipamento Veículo

72200 Equipamento Cada um

74200 Comunicação Mês

74100 Serviços 
profissionais

Auditoria

74100 Serviços 
profissionais

Contrato

73100 Instalações Mês

73100 Instalações Montante 
fixo

74500 Diversos Mês

Total




